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Bienvenido

Estimado Padre / Tutor,

Gracias por confiar al Boys & Girls Club del condado de Washington las horas fuera de la
escuela de su hijo.

Creemos en todos los jévenes y nos apasiona ayudar a moldear su camino hacia un futuro
fantastico. En nuestros clubes, su hijo tendré la oportunidad de disfrutar de una variedad de
actividades extraescolares, mientras se encuentra en un ambiente seguro y positivo lleno de
programas enriquecedores, inicos y divertidos. Nuestro objetivo es ser una parte importante
para ayudar a su hijo a desarrollarse, aprender y tener éxito.

En este manual, encontrard informaciéon sobre nuestros clubes, incluido el horario de
atencion, informacién de seguridad, membresia y mas.SiEn cualquier momento que tenga
preguntas o inquietudes, comuniquese con el director de su Club.

La mejor manera de tener una experiencia positiva en el Club es tener una linea de
comunicacion abierta entre los padres/tutores y el Club. Valoramos sus comentarios y
sugerencias siempre son bienvenidas.

iiiBienvenidos al Club de Nifios y

Nifias!!! Atentamente,

df o
Addie Nardi
directora
gjecutiva






Club de nifios y nifias del condado de Washington BGCWC de un vistazo

El Boys & Girls Club del condado de Washington (BGCWC) es una
organizacion de desarrollo juvenil dedicada a promover el desarrollo sanitario,
social, educativo, vocacional y del cardcter de nuestros miembros y la
comunidad. Nuestro objetivo es ayudar a los jOovenes a mejorar sus vidas
desarrollando su autoestima y los valores y habilidades necesarios para ser
miembros exitosos de nuestra comunidad, tanto ahora como nifios como en el
futuro como adultos.

Fundadoen1941 BGCWC atiende a mas de 800 Jjovenes al afio de 6 a 18 afios en
los condados de Washington y Allegany. Los clubes estin abiertos todos los dias
después de la escuela, cuando los jovenes mas necesitan salidas productivas y
un lugar seguro para aprender y crecer.El club también organiza un
campamento de verano de 7 semanas.

Nuestra mision

Inspirar y permitir que todos los jovenes, especialmente aquellos que mas nos
necesitan, alcancen su maximo potencial como ciudadanos productivos,
responsables y solidarios.







Ubicaciones

Nombre01Oficinas administrativas

Direccién fisica temporal Direccién de envio
140 W. Franklin St. Suite 140 805 Avenida Pensilvania
Hagerstown, MD 21740 Hagerstown, MD 21742

301-733-5422

Horas de

operacionLunes a
viernes 8 a.m.-5 p.m.

Condado de Allegany

Jardines de Banneker
326 Calle Federico
Cumberland, MD 21502

Horas de operacion
Afio escolar de
lunes a viernes






Ubicaciones

Condado de Washington

Unidad de la estacion de Elgin
40 Elgin Blvd.

Hagerstown, MD 21742
301-393-3981

JimCentro Decano
1018 Noland Drive
Hagerstown, MD 21740
301-733-6793

Sitio para adolescentes de PA Ave. (temporal)

Escuela secundaria del norte
701 Northern Ave.
Hagerstown, MD 21742

Horas de operaciénDe

Unidad de Frederick Manor
219 Avenida Taylor.

Hagerstown, MD 21740
301-790-3125

Sitio de la escuela primaria PA
Ave. (temporal)

Escuela

primaria

Pangborn 195

Pangborn

Blvd.

Hagerstown, MD 21740

lunes a viernes de 11 a. m.

a7p.m.






BGCWC es una organizacion sin fines de lucro basada en miembros. El Club es un centro de actividades para jovenes que
ofrece atractivos programas de desarrollo juvenil. La membresia del Boys & Girls Club est4 abierta a todos los jovenes de
entre 6 y 18 afios. La seguridad de todos los miembros del club es nuestra prioridad niimero uno.

Un padre/tutor debe completar una solicitud de membresia de BGCWC antes que el joven. comienza a asistir al club o después de

su primera visita. Hay una tarifa de membresia mensual de $10, con $5 adicionales para los miembros que utilizan nuestro
transporte.
Cargos por pagos atrasados

Los cargos por pagos atrasados son los siguientes:

* 10-15 minutos después del cierre: $15 (por nifio)

* 15-30 minutos después del cierre: $30 (por nifio)

* 30 minutos 0 més después del cierre--$100 (por nifio)
SiSi un nifio no ha sido recogido dentro de los 45 minutos posteriores al cierre y no podemos comunicarnos con los padres ni
con el contacto de emergencia, nos reservamos el derecho de comunicarnos con las autovidades locales y/o con los Servicios
de Proteccion Infantil.

Clubes cerrados:

Dia de Afio Nuevo; Cumpleafios de Martin Luther King, Jr. (observado), Viernes Santo, Dia de los Caidos, 16 de junio
(observado), Dia de la Independencia, Dia del Trabajo, Accién de Gracias y el dia siguiente, Nochebuena, Navidad y el dia
siguiente, Nochevieja

Politica meteorologica

Cierres de escuelas:SiLas Escuelas Publicas del Condado de Allegany y las Escuelas Piblicas del Condado de Washington estén

cerradas por cl dia, los respectivos clubes también est4n cerrados por el dia.
Salida temprana:SiLas escuelas piblicas del condado de Allegany o Washington cierran temprano, los clubes también estén
cerrados y las camionetas del club no recogen a los estudiantes en las escuelas.






Politica de paso seguro

Miembros del club:

*- Debe registrarse y salir cada dia con el Director de Unidad o el Profesional de
Desarrollo Juvenil estacionado en la entrada del Club.
-- No puede salir del Club sin acompafiamiento a menos que esté incluido en su solicitud
de membresia con el consentimiento de los padres/tutores.

- Después de salir por el dia. A los miembros del club no se les permitira regresar al Club
hasta el dia siguiente, a menos que cuenten con la aprobacién previa del Director del
Club. Por ejemplo, a los miembros que abandonan el Club para una visita al médico u
otra emergencia se les puede permitir regresar a discrecion del Director del Club.

Padres/Tutores:

** Debe retirar al nifio/nifios del Club o identificar y autorizar contactos adicionales (de 18
anios de edad o mayores), quienes podrén recoger a su(s) hijo(s).
--Puede proporcionar autorizacién por escrito para que los nifios mayores de 11 afios
abandonen el Club sin acompafiamiento.
--Debe proporcionar autorizacién por escrito para que los nifios mayores de 12 afios acompaiien a su
hermano menor/familiar menor de 11 afios.
-- Los padres/tutores legales de los miembros del Club deben realizar los cambios necesarios
en la solicitud de membresia en persona en el Club respectivo del miembro del Club.

El BGCWC sigue todos los acuerdos de custodia legal. Se debe archivar una copia del
acuerdo de custodia de la familia.siel club estd destinado a seguirlo.







Simulacros de respuesta a emergencias

El compromiso con la seguridad requiere planes establecidos para minimizar el riesgo en caso de
que ocurra una emergencia. BGCWC llevara a cabo simulacros periddicos de evacuacion y

respuesta de emergencia para garantizar que los miembros comprendan los procedimientos y
expectativas de respuesta de emergencia.

Reportero Obligatorio

BGCWC es una agencia de informes obligatoria. Los empleados informaran cualquier sospecha
de abuso o negligencia infantil a las autoridades pertinentes.






Se espera que todos los miembros del club cumplan con el Cédigo de conducta de BGCWC, como-bueno a6 rllesey..
normas que se establecen al iniciar la programacién. Una violacion de las reglas/regulaciones. metro'Sisobre elt sj es un norte

accidn disciplinaria apropiada. Cada miembro del club es responsable de sus propias acciones.

Las reglas del club son las siguientes:
I.Juega de manera justa y honesta
2.Sea respetuoso con sus compafieros y con el personal de BGCWC.
3.Resolver desacuerdos de manera positiva
4.Cuide sus instalaciones y equipos de BGC
5.No se toleraran las siguientes conductas inapropiadas:
Comportamiento disruptivo, obsceno o irrespetuoso** Lenguaje grosero o abusivo
Intimidacién o acoso** Fumar o estar bajo la influencia del alcohol o drogas Posesion de alcohol o drogas ** Robo **
Desafio intencional ** Peleas o juegos bruscos Destruccién de propiedad o vandalismo ** Abandonar el sitio sin
permiso
Comportamiento sexualizado** Uso indebido de la computadora** Portar u ocultar cualquier arma de cualquier tipo

Transporte

Los miembros suelen ser transportados hacia y desde el club en vehiculos BGCWC. Ademas, el club ofrece viajes
especiales. BGCWC prioriza la seguridad de los miembros y como tal. impone las siguientes expectativas:

Todos los pasajeros deben:

1.Seguir las instrucciones del personal en todo momento.

2.Permanezca sentado, mirando hacia adelante y con el cinturén de seguridad bien abrochado.

3.Comportate con respeto hacia todos los demés (no se toleran las payasadas, el acoso, la intimidacién ni las peleas).
4. Mantengan la voz baja. Los gritos, chillidos u otros ruidos fuertes pueden distraer al conductor.

Todeos los pasajeros NO deben:

I. Vandalizar el interior o exterior del vehiculo.

2.Tira cosas por la ventana.

3.Saque cosas por la ventana (incluidas manos, pies o pertenencias).
4.Haga gestos o grite a otras personas en la carretera.






Reglas del club

Se espera que todos los miembros del club cumplan con el Cédigo de conducta de BGCWC, comd™aSsotros comoPUies-a1xles
normas que se establecen al iniciar la programacion. Una violacién de las reglas/regulaciones.  Soy'resurtsiens «

.y . . . . . . . . . L 4
accion disciplinaria apropiada. Cada miembro del club es responsable de sus propias acciones. A

Las reglas del club son las siguientes:

[.Juega de manera justa y honesta

2.Sea respetuoso con sus compafieros y con el personal de BGCWC.

3.Resolver desacuerdos de manera positiva

4. Cuide sus instalaciones y equipos de BGC

5.No se toleraran las siguientes conductas inapropiadas:
Comportamiento disruptivo, obsceno o irrespetuoso** Lenguaje grosero o abusivo
Intimidacién o acoso** Fumar o estar bajo la influencia del alcohol o drogas Posesion de alcohol o drogas **
Robo ** Desafio intencional ** Peleas o juegos bruscos Destruccién de propiedad o vandalismo **
Abandonar el sitio sin permiso
Comportamiento sexualizado** Uso indebido de la computadora** Portar u ocultar cualquier arma de cualquier tipo.

Transporte
Los miembros suelen ser transportados hacia y desde el club en vehiculos BGCWC. Ademds, el club ofrece viajes
especiales. BGCWC prioriza la seguridad de los miembros ¥, como tal, hace cumplir las siguientes expectativas:

ENlos pasajeros deben:

L. Seguir las instrucciones del personal en todo momento.

2.Permanezca sentado, mirando hacia adelante y con el cinturén de seguridad bien abrochado.

3. Compértate con respeto hacia todos los demas (no se toleran las payasadas, el acoso, la intimidacion ni las peleas).
4.Mantengan la voz baja. Los gritos, chillidos u otros ruidos fuertes pueden distraer al conductor.

Todos los pasajeros NO deben:

1. Vandalizar el interior o exterior del vehiculo.

2.Tira cosas por la ventana.

3.Saque cosas por la ventana (incluidas manos, pies o pertenencias).

4.Haga gestos o grite a otras personas en la carretera.

5. Intente abrir la puerta hasta que el conductor de la camioneta se detenga por completo ¢ indique que es seguro
hacerlo.

6. Comportarse de cualquier manera que pueda distraer al conductor o poner en peligro la seguridad de los demas.






Reglas del
club |

Fumar/Alcohol/Drogas

Esta prohibido fumar, consumir alcohol o drogas ilegales en el Club o en cualquier salida o viaje. .El club.si.a-..

lugar de trabajo libre de humo. De conformidad con la ley de Maryland, ninguna persona puede fumar en ningtn 4rea
interior de e+

una instalacion del Club. Ademas, esta prohibido fumar en cualquier furgoneta del Club.

Armas

Estd prohibida la propiedad/posesiéon y/o el uso de un arma o réplica de un arma en el Club, en las
instalaciones del Club, en las camionetas o autobuses del Club, en las excursiones del Club o en cualquier
actividad del Club. Las armas prohibidas incluyen pistolas, bombas, explosivos y todas las armas de fuego.
Las armas prohibidas también incluyen hachas, garrotes, garrotes, cuchillos, nudillos artificiales, tirachinas,
petardos o dispositivos similares, mazas, spray de pimienta, pistolas paralizantes, pistolas de aire
comprimido, pistolas de perdigones y cualquier articulo cuyo proposito sea infligir dafio corporal o causar
dafios graves. malestar fisico. También estan prohibidas las balas y otras municiones para armas. La violacion
de esta politica sujetara al miembro del Club a la expulsién inmediata. Todos los incidentes que involucren la
presencia de armas en el Club, en las instalaciones del Club, en camionetas o autobuses del Club, excursiones
del Club o cualquier actividad del Club que viole la ley federal o estatal se informaran a las agencias
policiales correspondientes.

Anti bullying

El BGCWC se compromete a brindar un ambiente seguro y civilizado para todos los miembros y no tolerara
el acoso en ninguna actividad del Club.

Se interpretara que el acoso escolar significa cualquier acto escrito, electrénico, verbal o fisico intencional e
injustificado que sea degradante o abusivo para otra persona. El acoso incluye, entre otros, conducta fisica o
verbal cometida con la intencién de dafiar a la victima y que se demuestra que esta motivado por raza, color,
religion, ascendencia, origen nacional, género, orientacién sexual, identidad de género, discapacidad mental,
discapacidad fisica. , apariencia fisica o estatus socioeconémico.

Se espera que el personal y los voluntarios que observen actos de intimidacién tomen las medidas adecuadas
para intervenir. Los directores del club llevaran a cabo una investigacion exhaustiva e involucraran al
Director de Operaciones para determinar la duracién y el alcance de cualquier actividad de acoso no resuelta.






Reglas
del club R

Politica de disciplina

see eeesSe gspera
que los miembros sigan las reglas y regulaciones del Club. Cuando las reglas y regulaciones sone+*Si no se siguen,
las acciones correctivas de BGCWC incluyen advertencias verbales y/o escritas; tiempos de espera; alte ti e:”

programacion del dia; conferencias con miembros y/o padres; suspensiones. Sélo el
director ejecutivo de la organizacién puede cancelar permanentemente una membresia.

El BGCWC se esfuerza por resolver situaciones con los miembros para ensefiarles formas alternativas de
manejar situaciones dificiles. Sin embargo, el robo, el vandalismo, la posesion de armas o drogas, el
comportamiento violento o las amenazas de violencia daran lugar a la suspension inmediata. Se contactars a
las autoridades en casos graves.

Comportamiento de los padres

Se espera que todos los padres/tutores cumplan con las reglas y regulaciones en relacién con los modales, el
respeto, el espiritu deportivo y la cooperacién con la administracién del Club. Los padres deben sentirse
libres de expresar ideas, sugerencias o quejas de manera profesional sin temor a represalias o castigos a los
directores del club o al equipo administrativo.

Las acciones abusivas (verbales o fisicas) por parte de padres o tutores de miembros del Club hacia otros
miembros del Club y/o personal del Club no seran toleradas y pueden resultar en la suspension o expulsion
del padre/tutor y/o miembro del Club.







Reglas
del club e

Objetos personales '

El Club NO es responsable de las posesiones personales que se introduzcan en el Club. El clubese

NO asume responsabilidad por ningtn articulo perdido o robado.

El teléfono celular o articulos de tecnologia personal (iPods, iPads, reproductores MP3, tabletas, etc.) solo se
utilizaran a discrecién del Director del Club. Los empleados de BGCWC no seran responsables de los
dispositivos de comunicacién inaldmbrica que se pierdan o sean robados.

tecnologia del club
Los miembros del club tienen acceso a Internet Yy, aunque se toman precauciones, es posible que los jévenes

accedan a contenido inapropiado. Se pide a los padres que refuercen el uso responsable de Internet en casa y
apoyen las consecuencias derivadas de acciones mapropiadas en el Club.
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Video vigilancia-- ...

e e000® O8F] BGCWC
reconoce que mantener la seguridad de los miembros del Club, personal;voluntario:;s+ s Y la propiedad del Club
se implementa mejor con un enfoque multifacético. Tecnologia moderna, incluidarl'gramo-®* oo
La videovigilancia puede proporcionar herramientas para mantener la seguridad. Mientras videosurv
ilJaqce.dQes.n9te oo
reemplazar la supervision adecuada por parte del personal del Club, puede proporcionar una capa adicional-de
proteccion. ¢
Se puede utilizar videovigilancia, sin capacidad de grabacién de audio, dentro y alrededor del
Club.-instalaciones y en la propiedad del Club. La videovigilancia se ajustara a las normas
aplicables..como-referente a dicho uso.

No se utilizarén ni instalarn equipos de videovigilancia en 4reas donde los miembros del Club, el
personal y los padres/tutores tengan una expectativa razonable de privacidad, como los bafios. El Club
notificard a los miembros del Club, padres/tutores, personal y al publico que los sistemas de
videovigilancia estdn presentes mediante carteles colocados de manera destacada en lugares apropiados
en todas las instalaciones y terrenos y proporcionar cualquier otra notificacion o consentimiento segiin
lo requiera la ley aplicable.

El uso de videovigilancia en los terrenos del Club sera supervisado y controlado por el director ejecutivo
y las agencias asociadas (Autoridad de Vivienda de Hagerstown, Autoridad de Vivienda de Cumberland,
Escuelas Publicas del Condado de Washington). El equipo de grabacion real se mantendra en un area
cerrada con llave y segura para que solo pueda acceder el personal autorizado. Los datos de video se
graban y almacenan digitalmente. Los datos de grabacién de video se consideran confidenciales y
seguros. El acceso a datos grabados en vivo y en video esté estrictamente limitado al CEO y al Director
de Operaciones. Este personal autorizado estd capacitado en politicas de videovigilancia y en cémo se
deben utilizar los datos de video durante cualquier investigacion oficial. Los datos de grabacion de video
pueden usarse como evidencia de que un miembro del Club, padre/tutor, miembro del personal,
voluntario u otra persona ha participado en un comportamiento que viola las leyes, politicas y/o reglas
del Club estatales o locales. Las imégenes de video estan sujetas a producciéon mediante una citacion
valida u otra orden judicial.






Salud de los )
miembros

Enfermedad/Lesiéon v sec000000@

¢ seeee «§j un nifio
se enferma o se lesiona mientras esta bajo nuestro cuidado, se notificara a los padres para que vengan y.elegir.hasta el*. nifio.
Usted o alguien que usted designe debe recoger al nifio dentro de una hora. Si su hijo muestras-+

signos de una enfermedad transmisible (incluidos, entre otros, piojos, conjuntivitis, estomago)1, etc.):deben ser recogidos
inmediatamente. Los nifios que reciben tratamiento con antibiticos por una enfermedad contagiosa no deben regresar a
nuestro programa hasta que hayan estado usando el medicamento durante 24 a 48 horas.

Medicamento
Ningin personal del Club administrara ni conservard medicamentos recetados y/o sin receta para los miembros del
Club. Las excepciones serian los dispositivos de emergencia como inhaladores y epi-pens. Los formularios de planes de
accién de emergencia del médico prescrito deben ser presentados y aprobados por el Director del Club.







ESTE MANUAL

The purpose of this Handbook is to pro\ide an o\-erView or the BGC\VC's policies
and procedures governing the operations of the Club and the relations between the
Club and its I'vkmbers and their Parents.

The provisions of this Handbook are not intemkd create any contracltlal or legal
rights in favor of any Member or Parent nor any contractual or legal obligations or

responsabilidades por parte del Club lembership in the Club is at all times voluntary.
y el Club podrd rescindir Ja membresia de cualquier I\ 1§rnher o Ia participacion de

cualquier (fad en cualquier n

El Club se reserva el derecho al acido. eliminar o modificar las politicas.
change the provisions of this Handbook. Flmnentos Y : .
disposiciones de este Manual en cualquier momento cuando lo considere necesario o
aconsejable.

Excepto que se indique lo contrario en este Manual. ningin empleado del Club tiene la
autoridad para alterar o renunciar a cualquier disposicion de este Manual. ya sea en
general o en
instancias especificas. Del mismo modo, ninguna declaracion o representacion oral de
nadie puede

Bv ,sig ning on the L~ Ml acknovdcdgc that I hav

¢ read and have aceCl)ted

following,.. the foregoing






COMMITMENT

He recibido v leido la totalidad de Boys & Girls Clubs of \Vashington County

Pro.gramo. .RAMBPolin -By@ProcedimientofManuallincluidofen este padre@Manual

entender mi compromiso con el programa. 1 afio de nifio(s) ha leido. o YO Ja,-¢

lc lea el Manual y comprenda las pol

iticas y

procedimientos. Ambos entendemos que el

incumplimicnto de los procedimientos y politicas pucdefresultard en la terminacion de la

inscripcion. \Hemos acordado aceptar las

boliticas detalladas enfel Manual para padres.

Por favor firme antes

Fecha:

Nombre impreso del padre/tutor

Nombre de los miembros del club






